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NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

DÉCIMONOVENO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO  

August 9th 

9 de Agosto 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church 
Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 7:30 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and 
Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  

(Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

 

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday 

and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in  

advance. Organizar con 6 semanas 

de anticipación 

 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish 

office to schedule 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 

(nine) months before desired 

marriage date. 9 (nueve) 

meses de anticipación a la 

fecha del matrimonio 



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 04 

Servidores del Servidor 

Hijos del Padre Pio 

7:30 pm Church 

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Comunidad Neo         
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 06 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Church 

Comunidad Neo           
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 04 

Grupo de Jovenes 8:00 pm Fr. Paniagua Center  
Room 05 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Fr. Paniagua Center 
Room 02 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm 4to Domingo 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 
St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

@stbenedictmiami 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Viernes/Friday 

Grupo de Oracion Mariano 8:00 pm Church 
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Décimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario —Agosto 9 2026—San Benito 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
You may use the traditional 

form of giving, with your enve-

lopes and by enclosing cash or 

writing a check, or you can 

choose to set up payments 

using Online Giving on our web 

site. You can use a credit card, 

debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 

JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Nineteenth Sunday in  

 Ordinary Time  

 1 Kgs 19:9a, 11-13a;  

 Ps 85:9, 10, 11-12, 13-14; 

 Rm 9:1-5; Mt 14:22-33 
 

Monday Feast of Saint Lawrence, 

 Deacon and Martyr  

 2 Cor 9:6-10;  

 Ps 112:1-2, 5-6, 7-8, 9;  

 Jn 12:24-26 
 

Tuesday Memorial of Saint Clare, 

 Virgin 
 Ez 2:8-3:4;  
 Ps 119:14, 24, 72, 103, 
 111, 131  
 Mt 18:1-5, 10, 12-14  
  
Wednesday  
 Ez 9:1-7; 10-18-22;  

 Ps 113:1-2, 3-4, 5-6;  

 2 Cor 5:19;  

 Mt 18:15-20 
 

Thursday   

 Ez 12:1-12  

 Ps 78:56-57, 58-59, 61-

 62  

 Mt 18:21-19:1  

Friday  Memorial of Saint  

 Maximilian Kolbe, Priest 

 and Martyr  

 Ez 16:1-15, 60, 63 or Ez 

 16:59-63 

 Is 12:2-3, 4bcd, 5-6;  

 Mt 19:3-12  
 

Saturday Solemnity of the  

 Assumption of the 

 Blessed Virgin Mary 

 Vigil 1 Chr 15:3-4, 15-16; 

 16:1-2;  

 Ps 132:6-7, 9-10, 13-14; 

 1 Cor 15:54b-57;  

 Lk 11:27-28 

 Mass During the Day: Rev 

 11:19a; 12:1-6a, 10ab;  

 Ps 45:10, 11, 12, 16;  

 1 Cor 15:20-27;  

 Lk 1:39-56 

Domingo Décimonoveno 
 Domingo del 
 Tiempo Ordinario  
 
 1 Rey 19, 9a. 11-
 13a  
 Sal 84, 9ab-10. 11- 12. 
 13-14;  
 Rm 9, 1-5;  
 Mt 14, 22-33 
    
Lunes  Fiesta de San Lorenzo, 
 Diácono y Mártir 
 
 2 Cor 9, 6-10;  
 Sal 111, 1-2. 3-4. 5 -
 7a. 7b-8. 9;  
 Jn 12, 24-26 
 
Martes  Memoria de 
 Santa Clara, 
 Virgen  
 
 Ez 2, 8—3, 4;  
 Sal 118, 14. 24. 72. 
 103. 111. 131;  
 Mt 18, 1-5. 10. 12- 14 
 
Miércoles   
 Ez 9, 1-7; 10, 18-22  
 Sal 112, 1-2. 3-4. 5 -6  
 Mt 18, 15-20 
   
Jueves  
   Ez 12, 1-12;  
 Sal 77, 56-57. 58- 59. 
 61-62  
 Mt 18, 21—19, 1 
 
Viernes Memoria de San 
 Maximiliano 
 María Kolbe, 
 Presbítero y 
 Mártir 
 
 Ez 16, 1-15. 60. 63 o 
 Ez 16, 59-63;  
 Is 12:, 2-3. 4bcd. 5-6; 
 Mt 19, 3-12  
 
Sábado Solemnidad de 
 Asunción de la 
 Santísima Virgen  
 María 
 
 Vigilia: 1 Cró 15, 3-4. 
 15-16; 16, 1-2;  
 Sal 131, 6-7. 9-10. 13
 -14  
 1 Cor 15, 54b-57;  
 Lc 11, 27-28 
 Misa del Día: Apo 11, 
 19; 12, 1-6. 10  
 Sal 44, 10bc. 11. 
 12ab. 16  
 1 Cor 15, 20-27;  
 Lc 1, 39-56 

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras 
Durante el Santo Triduo este año, 

estuve batallando con un resfriado que 

no se me iba. Ya había estado enferma 

más de una semana y seguía con tos. 

Sin embargo, me había ofrecido para 

leer durante la liturgia del Jueves San-

to, ya que no encontraban suficientes 

voluntarios. Así que, le pedí a Dios que 

me ayudara a leer para su gloria, y sin 

toser, si fuera posible.  

Por lo mismo que quería guardar mi 

voz, decidí no cantar los himnos anteri-

ores a las lecturas. Solo movía la boca, 

participando como podía, y escuchaba 

como cantaba toda la comunidad atrás 

mio. Durante la gloria, tuve una experi-

encia profunda. Sentí que el cielo y la 

tierra se unían en un coro enorme y 

que Jesus, sentado a la derecha de su 

Padre, se hizo presente con nosotros 

arriba del altar.   

La realidad es, que la Santísima Trini-

dad, junto con los ángeles y santos, de 

hecho están presentes con nosotros en 

cada Misa. Me acuerdo de haber visto 

un video corto que se llama “Lo que 

pasa en Misa, pero no vemos con los 

ojos” y mostraba angeles procesando 

por el pasillo principal de la iglesia 

hasta llegar al altar y pararse alrededor 

de él. Durante la consagración del pan, 

los ángeles alababan a Jesus, presente 

en la hostia. Durante la consagración 

del vino, la sangre de Cristo goteaba en 

el cáliz desde el crucifijo que colgaba 

detrás del altar, recordándonos nue-

vamente que lo que consumimos es 

verdaderamente su cuerpo y sangre. 

En las lecturas de hoy, vemos también 

cómo Dios se hace presente de 

diferentes maneras. Elias no lo 

encuentra en el huracán, ni en el terre-

moto ni en el fuego, sino en la brisa 

suave. En la segunda lectura, vemos al 

espíritu de Cristo presente en San 

Pablo, quien se angustia por sus her-

manos, y está dispuesto a hacer lo que 

fuese por su bien. Y en el Evangelio, 

Jesus se hizo presente a sus discípulos 

quienes estaban batallando en su 

barca en medio de una gran tormenta. 

Después de decirle a Pedro que 

caminara sobre las aguas y de salvarlo 

cuando empezó a hundirse, proclama-

ron, “Verdaderamente tú eres el Hijo 

de Dios”. 

Igual que esa experiencia que tuve el 

Jueves Santo, e igual que ese video 

que vi, las lecturas de hoy son otra 

muestra de la unidad de Dios con su 

pueblo, del cielo con la tierra. Que Dios 

nos ayude a darnos cuenta de una 

forma más profunda la unión de su 

divinidad con nuestra humanidad. Que 

nos llenemos de alegría sabiendo que 

pronto estaremos plenamente unidos 

con Él para siempre en el cielo.  

LA UNIÓN DEL CIELO Y LA TIERRA 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
In many church buildings constructed in 

the early twentieth century, there is a 

window or statue of Pope St. Pius X. 

Often, these windows were purchased 

with coins collected by grateful chil-

dren, since in 1910 a decree admitted 

much younger children to First Com-

munion. Before then, only teenagers 

were customarily confirmed and then 

admitted to the Eucharist. What we 

often think is ancient practice in fact 

sometimes has fairly shallow roots, in 

this case only ten decades. For centu-

ries, Communion had marked the end 

of formal religious education, but a 

hundred years ago, Pius X located it at 

the point at which a child could express 

a desire for the sacrament and receive 

it with understanding. In 1917 a new 

code of canon law determined that age 

to be about seven, and this practice 

was observed almost everywhere until 

the beginning of the Second Vatican 

Council forty years ago. 

In a growing number of dioceses, recent 

practice has restored the sacramental 

order that Pius X’s generous decree 

upset, and increasingly confirmation is 

celebrated before First Communion. 

But the gift Pius gave to the children of 

the Roman Church remains firm: every-

where we admit children to the Lord’s 

table. Where the traditional order has 

been restored, seven-year-old children 

are confirmed before First Communion. 
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PARISH SACRAMENTAL LIFE 

Kaliana Aundrea St Cyr 

7/25/2026 

The sacrament of Matrimony 

signifies the union of Christ 

and the Church.  

The Sacrament of the 

Anointing of the Sick renews 

and comforts those who are 

afflicted or dying  

BAPTISM HOLY  MATRIMONY ANNOINTING OF THE SICK 

Décimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario —Agosto 9 2026—San Benito 



UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

Classes begin August 18th, 8:00 PM 

Church– Room 1 
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LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE BULLETIN IN OUR WEBSITE 
WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS 
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Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


